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Nase ¢.j.. UT-27812/2020
Nage sp. zn.: UT-27812/2020/01

Smlouvy rizné /V /3

SMLOUVA O POSKYTOVANI PREKLADATELSKYCH SLUZEB

Ceska republika — Sprava uprchlickych zarizeni Ministerstva vnitra
organizaéni slozka statu, se sidlem Lhotecka 559/7, 143 01 Praha 12,
postovni schranka P. O. BOX 110, 143 00 Praha 4, IC: 604 98 021,
bankovni quem CNB Praha g & 52626881!0?10
pige S AT #«1D DS: 7ruiypv,
Aastoupena redltelem Mgr et Mgr. Pavlem Bacikem, v zastoupeni Ing. Petr Kostdl,
zastupce feditele, na zakladé povéfeni dle Rozhodnuti feditele SUZ MV ¢&. 19/2018
(déle jen ,,0bjednatel*)

a

Susanna Chacatrjan

fyzicka osoba podnikajici dle jinych zékont neZ Zivnostenského a zdkona o zemédé€lstvi
nezapsana v OR,

se sidlem Topolova 1379, 434 01 Most,

IC .68973420 s =

na zdklade verejné zakdzky s nazvem ,,PFeklady z jazyka Ceského do jazyka arménského
a naopak‘“ vedené pod ¢.j. UT-26839/2020 uzaviraji vyse uvedené smluvni strany v souladu
s ustanovenim § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., obéansky zdkonik, v platném znénit
(ddle jen , obcansky zdkonik") tuto:

smlouvu o poskytovani prekladatelskych sluZeb

CL L
Predmét smlouvy
1. Pfedmétem této smlouvy je zavazek poskytovatele zajisStovat za podminek stanovenych
touto smlouvou pro objednatele piekladatelské sluzby z jazyka ceského do jazyka
arménského a naopak (dale jen ,,preklady®).
2. Objednatel je povinen uhradit poskytovateli za zajiSténi pfekladii cenu stanovenou
v CL. III. odst. 1.
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Podminky poskytovani prekladatelské siuzby
Poskytovatel bude objednateli zajistovat pieklady na zdkladé pisemného pozadavku
vystaveného objednatelem. ktery bude poskytovateli doru¢en prostiednictvim e-mailu.
V pozadavku bude specifikovan jazyk. do kterého ma byt prislusny text piclozen, pocet
normostran textu k prekladu a termin plnéni.
Poskytovatel je povinen potvrdit pfijeti pozadavku neprodlené po jeho doruceni, a to
prostiednictvim ¢-mailu.
Poskytovatel je povinen zajistit pieklady ve sjednaném terminu.
Pokud poskytovatel neni schopen zajistit preklady ve sjednaném terminu 2 divodu vzniku
prekazky na jeho vili nezavislé ¢i z divodu vyssi moci, je povinen tuto skutecnost
bezodkladne oznamit poskytovateli prostfednictvim e-mailu.
Poskytovatel je povinen vyhotovit picklad formou dvojjazyéného textu, pokud objednatel
neuréi v pozadavku jinak.
Objednatel je povinen potvrdit poskytovateli prevzeti piekladu a soucasne stanovit pocet
normostran. a to prostrednictvim e-mailu.
Normostranou s¢ pro ucel této smlouvy rozumi strana textu psaného strojem ncbho na
pocitaci obsahujici tiicet FAdkl po Sedesati thovech véetné mever.
Objednatel je opravnén odmitnout prevzit preklad, ktery svym rozsahem. kvalitou
¢i zplsobem provedeni nebude zjevné spliovat pozadavky na vyhotoveni piekladu.
V takovém piipade je poskytovatel povinen vyhotovit preklad novy. spliujici stanovené
pozadavky. Cena budce uhrazena pouze za opraveny picklad.
Poskytovatel prohlasuje. ze je k zajistovani picklad odborné a profesné zplsobily.
Poskytovatel je povinen zajistovat peklady za vynalozeni odborné péce a za vvuziti svych
veskerveh znalosti a dovednosti.
Poskytovatel odpovida za Skodu zplisobenou tieti osobé 1 objednateli v duasledku
nespravného a neodborného zajist'ovani preklada.

CL 1L

Cena a platebni podminky
Objednatel je povinen uhradit poskytovateli va jednu normostranu ¢astku 350 K.
V piipad¢ normostrany zapocaté do jeji poloviny zaplati objednatel poskytovateli 50 %
z Castky dle predchozi véty. V piipadé normostrany zapocaté nad jeji polovinu. avsak
ncedokoncené, hradi objednatel poskytovateli plnou cenu. Poskytovatel neni platcem DPH.
Pro stanoveni ceny za vajisieni pickladu se pocet normostran uréi podle pieloZencho textu.
Neni-li napsan latinkou nebo azbukou, vychazi se z poctu stranek prekladancho textu.
Cena stanovena vodst. 1 je koncenda a obsahuje veskeré ndklady poskytovatele na
zajistovani prekladu.
Uhrada za zajisteni pickladu bude provedena na zékladeé souhrnné mésicni faktury
vystavené poskytovatelem nejpozdéji do 10. dne kalendainiho mésice nasledujiciho po
mésici, vnémz byly pieklady zajistovany. Doba splatnosti faktury bude  Cinit
21 kalendarnich dnu ode dne jejiho prokazatelného doruceni objednateli.
Faktura musi spliiovat veskeré nalezitosti dle platnych pravnich predpist.
Poskytovatel je povinen na faktufe uvést skutecny pocet realizovanych normostran
prekladaného textu.
Objednatel je opravneén vyzadovat zvIasini pisemné oznaceni faktur.
V piipade, 7e faktura nebude spliovat nekterou z nalezitosti dlie odst. 5. 6 a 7 nebo bude-li
takova nalezitost ve fakture uvedena nespravng, je objednatel opravnén poskytovateli
fakturu ve thite jeji splatnosti vratit. Do doby doruceni opravené faktury se objednatel
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nenachazi v prodleni s uhradou ceny za zajisténi preklada. Po doru¢eni opravené faktury
objednateli po¢ina bézet nova lhuta jeji splatnosti.

Objednatel hradi fakturovanou ¢&astku bezhotovostnim prevodem na bankovni dcet
poskytovatele uvedeny na vystavené faktuie.

Objednatel nebude poskytovat 7adné zalohy a nebude hradit poskytovateli thradu
7a sluzby poskytnuté nad ramec rozsahu stanoveného touto smlouvou.,

CLIV.
Urok z prodleni a smiuvni pokuta

V piipad¢ prodleni objednatele s thradou faktury je poskytovatel opravnén pozadovat
thradu troku 7 prodleni v zadkonné vysi.

V pifpadé. 7¢ poskytovatel porusi nékterou z povinnosti dle C1 11, odst. 3, 4. 6 a 11 je
objednatel opravnén pozadovat na poskytovateli uhrazeni smluvni pokuty ve vysi
1.000 K¢, ato za kazdé jednotlivé poruseni.

V pifpadé. 7e poskytovatel porusi povinnost dle Cl. VI. odst. 1 je objednatel opravnén
pozadovat na poskytovateli uhrazeni smluvni pokuty ve vysi 10.000 K¢, a to za kazdé

jednotlivé poruseni.

Ustanovenim o smluvni pokuté neni dotécno pravo objednatele na nahradu $kody
zpusobené poskytovatelem.

Smluvni pokuta a troky z prodleni jsou splatné do 10 kalendafnich dnt ode dne jejich
pisemného uplatnéni.

CLV.

Deba trviani a ukonceni smluvniho vztahu
Tato smlouva sc uzavira na dobu urcitou od 1. 1. 2021 do 31. 12. 2023 ncbo do vy&erpani
finan¢éniho limitu 50.000 K¢ stanoveného na zajistovani preklada, a to podle toho, ktera
z¢ skute¢nosti nastane diive.
Tuto smlouvu lze pisemné vypoveédét 1 bez udani davodu s vypovédni dobou jeden mésic.
Vypovédni doba za¢ina b&ézet prvnim dnem mésice nasledujictho po doruceni vypovedi
druhé smluvni strané.
Smluvni strana je opravnéna od této smlouvy odstoupit v pripadé. ze druhd smluvni strana
podstatnym vplusobem porusi nékterou ze svych povinnosti dle této smlouvy.
Odstoupeni od této smlouvy se¢ déje pisemnym projevem vile odstupujici strany formou
doporuceného dopisu nebo datové zpravy zaslané do datové schranky a nabyva G¢innosti
dnem doruéent druhé smluvni strang. V piipade, ze doporuceny dopis o odstoupeni nebude
adresatem pfevzat, ma se za to, Ze byl dorucen patym dnem ode dne jeho ulozeni
u provozovatele po§tovnich sluzeb.
Ucinky odstoupeni nastavaji okamzikem doruceni druhé smluvni strand.

CL V1.
Povinnost micenlivosti a ochrana osobnich adaju

Poskytovatel se zavazuje zachovavat ve vztahu k tietim osobam micenlivost o informacich,
které pii plnéni této smlouvy ziskd od objednatele, nezprosti-li ho objednatel této
povinnosti.

V pripad¢, 7e pii plnéni pfedmétu této smlouvy piijde poskytovatel do styku s osobnimi
Gdaji objednatele, zavazuje se k jejich ochrané v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 v¢ dne 27. dubna 2016 o ochran¢ fyzickych osob
v souvislosti se¢ zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni
smérnice 95/46/ES (dale jen ..nafizeni™) a souvisejicimi vnitrostatnimi predpisy.
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Poskytovatel bere na védomi, Ze objednatel jakozto sprdvce naklada v souvislosti
s uzaviranim smlouvy ¢i plnénim vyplyvajicim z této smlouvy s jeho osobnimi tidaji podle
nafizeni a vnitrostatnich predpist. Zejména se jedna o identifikaéni a adresni daje.
Objednatel zpracovava osobni tidaje poskytovatele bez potfeby souhlasu na zakladé
nezbytnosti pro plnéni smlouvy. Podrobné informace o zpracovani osobnich tdajii jsou
dostupné na mtemetovych sl1ankdch www.suz.cz, piipadné je mozno o né zazadat
elektronicky na adrese frafiCSRGRIARIRE pisemné na adrese uvedené v zahlavi
smlouvy.

Povinnost dle odst. 1 a 2 tohoto ¢lanku plati bez ohledu na ukon&eni ti¢innosti této smlouvy.
V piipadé poruSeni této povinnosti poskytovatel odpovidéd za $kodu timto poruSenim
vzniklou.

ClL. VIL

Zavéreéna ustanoveni
Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu smluvnich stran a G¢innosti dnem zvefejnéni
v registru smluv dle zdkona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkéch u€innosti nékterych
smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv. Smluvni strany souhlasi
se zvefejnénim smlouvy v registru smluv. Zvefejnéni provede objednatel.
Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vytiscich s platnosti origindlu, znichz kazda
ze smluvnich stran obdrzi po jednom vytisku.
Ve vztazich touto smlouvou zalozenych, avSak vyslovné neupravenych, se smluvni strany
fidi obanskym zakonikem.
Dorucovacimi adresami pro postovni zasilky se rozumi adresy uvedené v zdhlavi této
smlouvy. V piipadé zmény adresy je tiastnik, u n¢hoz ke zméné adresy doslo, povinen
tuto zménu pisemné sdélit druhé strané doporuenym dopisem nebo datovou zpravou
zaslanou do datové schranky. V pfipadé nesplnéni této povinnosti se dorucovaci adresou
rozumi posledné uvedena adresa a na této adrese plati, Ze se dopis povazuje za doruceny
uplynutim patého dne ode dne jeho ulozeni u poskytovatele postovnich sluZeb.
Stane — 1li se nekteré ustanoveni této smlouvy neplatnym nebo net&innym, platnost
¢1 uéinnost ostatnich ustanoveni smlouvy tim zistava nedotena.
Jakékoliv zmény této smlouvy mohou byt provedeny pouze v pisemné formé vzestupné
¢islovanymi dodatky podepsanymi obéma smluvnimi stranami.
Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto smlouvu precetly, Ze rozumi jejimu obsahu a Ze tento
obsah odpovida jejich pravé a svobodné vili prosté omylu, coZ niZe stvrzuji svymi podpisy.

Pifloha: ¢.1 Pozadavek prekladatelskych sluzeb

V Praze dne 4 / //I’? 0
E ol By

v z. Ing. Pct’r'_l(__p‘s'.t’él Susanna Chacatrjan
zastupce feditéle..,, o (poskytovatel)

Mgr. et Mgr. Pavel Bacik

feditel SUZ MV
(objednatel)
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Ptiloha ¢. 1 Pozadavek piekladatelskych stuzeb
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i Pozadavek ¢. :
{ SPRAVA UPRCHILICKYCH ZARIZENI MINISTERSTVA VNITRA
Objednatel: :
i sc sidlem Lhotecka 7. 143 01 Praha 12
e
I Dorucovaci { »
i P. 0. BOX 110, 143 00 Praha 4
adresa: {
Telefon: AT
!
; Fax:
b TR S - e e
e
! Zplsob objednani: c-maifem
ey
f Objednano a zaslano
|
tdne:
L e e e ———————— e e —— e = - - = ———
Termin pinéni do:
T T T e S
Zplisob zaslani h;&{&{ o ;1 e
% prekladu: jednojazyiné - dvojjazycné I
e e e
Pisemny preklad: |
| |
L O S e ]
7 jazyka: i
S . §
| Do jazyka: |
Lo
Ke smlouvé ¢.j. i
O SOy
JUDr. Be. Michal Volf
vedoucl organizacniho odboru
o e e e e e
} Pocet normostran ; |
| O

Odsouhlasila povéiena osoba




